James B.

L

goose feather
piuma d'oca
géansefeder

] polyurethane foam
poliuretano

” polyurethanschaum
O wood

-—

e
15

legno
holz

TECHNICAL FEATURE

Structure: in solid wood, multi-

ply wood and fiber, padded with
polyurethane foam and covered

with a white fabric joined with resin.
Suspension with reinforced elastic
belts.

Padding: seat cushions in
polyurethane foam of various
densities, wrapped in sterilized goose
feathers divided into sections.

Back cushions in sterilized goose
feathers and polyester fiber, divided
into sections.

Feet: in varnished metal.

Covers: in removable fabric and non-
removable leather.

Important notes: the padding in
goose feathers give to the sofa a
vintage and informal look. The shapes
of the cushions are therefore soft and
irregular.

CARATTERISTICHE TECNICHE
Struttura: in legno di abete,
multistrato e fibra, imbottito con
poliuretano espanso e rivestito da una
fodera in vellutino bianco accoppiato
a fibra di poliestere. Molleggio a
cinghie elastiche rinforzate.
Imbottiture: cuscini di seduta in
poliuretano espanso indeformabile
a densita differenziate, rivestiti in
piuma d’oca sterilizzata suddivisa in
comparti.

Cuscini di schienale in piuma d’oca
sterilizzata, miscelata a fibra di
poliestere e suddivisa in comparti.
Piedini: in metallo verniciato.
Rivestimento: completamente
sfoderabile nella versione in tessuto.
Fisso in pelle.

Note importanti: le imbottiture in
piuma conferiscono al divano un
aspetto destrutturato e vissuto.

Le forme dei cuscini saranno quindi
morbide ed irregolari.

TECHNISCHE DATEN

Struktur: Sperr- und Faserholz

aus Tanne, gepolstert mit
Polyurethanschaum, ummantelt

von einem mit Polyesterfasern
komplettierten Samtbezug.
Unterfederung aus verstérkten
elastischen Gurten.

Polsterung: Sitzkissen aus
strapazierfahigem mehrschichtigen
Polyurethanschaum verschiedener
Hartegrade, komplettiert durch
sterilisierte Gansedaunen, aufgeteilt
in separate Kammern. Riickenkissen
geflllt mit einem Gemisch aus
sterilisierten Gansedaunen und
Faserflocken aus Schaumstoff,
aufgeteilt in separate Kammern.
FiiBe: FuB aus lackiertem Metall.
Bezug: Komplett abziehbarer
Stoffbezug, in Leder nicht abziehbar.
Wichtige Hinweise:

Die Daunenflllung verleint dem Sofa
bewusst einen legeren, verlebten
Eindruck. Die Kissenform ist somit
nicht formsteif, sondern soft mit
einem gewollten Knautscheffekt.
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Chaise longue cm 185 left
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Left element cm 195 + left corner sofa cm 214
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